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DEPARTMENT OF TRANSPORTATION
FEDERAL AVIATION ADMINISTRATION

TYPE CERTIFICATE DATA SHEET RO0019AT

RO0019AT
Revision 2
Delta Enterprise
UH-60A
EH-60A

October 1, 2019

This data sheet, which is a part of Type Certificate (TC) No. RO0019AT, prescribes conditions and limitations under which the
product for which the type certificate was issued meets the airworthiness requirements of the 14 Code of Federal Aviation

Regulations (14 CFR).
TYPE CERTIFICATE (TC)

HOLDER:

Delta Enterprise
209 South Jefferson Street
Winchester, Tennessee 37398

L MODEL UH-60A — (Restricted Category Rotorcraft) Approved September 23, 2016.

ENGINES: (2) General Electric T700-GE-700 Original
(2) General Electric T700-GE-701C Alternate
(2) General Electric T700-GE-701D/CC Alternate
FUEL: Aviation Kerosene JP-4, JP-5, JP-8, Jet A, Jet A-1 or Jet B.

ENGINE LIMITS: (T700-GE-700)

SHAFT POWER TURBINE GAS GEN POWER TURBINE
HP RPM RPM INLET (TGT)
Military Power (30 min.) 1,561 20,900 44,700 850°C
Normal Cont. Cruise 1,318 20,900 44,700 775°C
ENGINE LIMITS: (T700-GE-701C)
SHAFT POWER TURBINE GAS GEN POWER
HP RPM/% RPM/% TURBINE
Contingency Rated Power (CRP) 1,940 20,900/100 44,700/102 903° C
(2 1/2 min. OEI)
Maximum Rating (10 Min. dual) 1,890 20,900/100 44,700/102 878°C
Intermediate Rated Power (IRP) (30 min 1,800 20,900/100 44,700/102 851°C
dual)
Maximum Continuous Power (MCP) 1,662 20,900/100 44,700/102 810°C
ENGINE LIMITS: (T700-GE-701D/CC)
SHAFT POWER TURBINE GAS GEN POWER
HP RPM/% RPM/% TURBINE
Contingency Rated Power (CRP) 1,940 20,900/100 44,700/102 903°C
(2 1/2 min. OED)
Maximum Rating (10 Min. dual) 1,890 20,900/100 44,700/102 878°C
Intermediate Rated Power (IRP) (30 min 1,800 20,900/100 44,700/102 851°C
dual)
Maximum Continuous Power (MCP) 1,662 20,900/100 44,700/102 810°C
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TRANSMISSION LIMITS:
(UH-60A)

ROTOR LIMITS:

AIRSPEED LIMITS:

C.G.RANGE

MW ATQ—=ME —ANPFIO00—P

DATUM:

MAXIMUM WEIGHT:

EMPTY WEIGHT C.G. RANGE:

LEVELING MEANS:

TORQUE:
110% Single Engine (No time
limit) 100% Dual Engine (No
time limit)

Max. 258
RPM Min.
232 RPM

Ve Power on: 193 knots IAS, (221 MPH). See document DE-TM 1-1520-237-10,
Operator’s Manual for the Restricted Category Aircraft Model DE H60 Helicopter for
variations of Ve with gross weight, pressure altitude, and temperature.

Refer to document no. DE-TM 1-1520-237-10, Operator’s Manual for the Restricted
Category Aircraft Model DE UH-60A Helicopter (Sikorsky UH-60A BLACKHAWK
Helicopter), Rev. IR, dated June 20, 2016, or later FAA approved revisions for additional
limitation data.
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INCHES AFT OF DATUM

341.2 inches forward of the main rotor centroid.

22,000 Ibs.

None

Plumb bob in L/H cabin door frame to leveling plate on cabin floor or electronic leveling
means in accordance with Work Package 1727 contained in DE-TM 1-1520-237-23.
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MINIMUM CREW:

NUMBER. OF PASSENGERS

NUMBER OF SEATS:

FUEL CAPACITY:

OIL CAPACITY:

OTHER LIMITS:

SERIAL NO. APPROVED:

CERTIFICATION BASIS:

DATE OF APPLICATION:

PRODUCTION BASIS:

EQUIPMENT:

2 (pilot, copilot)

None. *See NOTE 14 for information on personnel carrying restrictions.

2 at Sta. 227.1; 1 at Sta. 262.0; 3 at Sta. 282.0; 3 at Sta. 320.7; 4 at Sta. 339.8; 4 at Sta.
387.2.

361.5 gallons; 2 tanks (LH & RH interchangeable).
359.7 gallons; 2 tanks (LH &RH interchangeable) (with fuel boost pumps installed).

7 quarts each engine.

Refer to approved document no. DE-TM 1-1520-237-10, Operator’s Manual for the
Restricted Category Aircraft Model DE UH-60A Helicopter (Sikorsky UH-60A
BLACKHAWK Helicopter), Rev. IR, dated June 20, 2016, or later FAA approved
revisions. Flight hours are counted from takeoff to landing.

U.S. military surplus Sikorsky UH-60A Blackhawk helicopters as identified in DE
Enterprises Serial Number Approved Report Number DE-1101, Rev. IR dated June I,
2016, or later FAA approved revision.

Title 14 CFR Part 21 § 21.25(a)(2) effective February 1, 1965, including Amendments
21-1 through 21-42 for the special purposes listed in FAR 21.25 (b)(1)(2)(7).

§ 21.25(b)(1) Agriculture Operations

§ 21.25(b)(2) Forest & Wildlife Conservation

§ 21.25(b)(7) External Loads

Any alteration to the aircraft for Special Purposes not identified above require further
FAA approval and in addition, may require noise and/or flight testing.

General Note: Any subsequent modifications to the helicopters type certified under this
Type Certificate are to have the certification basis for that modification established under
14 CFR part 21 § 21.101 published June 7, 2000 which became effective June 10, 2003.
Otherwise non-significant modifications are to meet the requirements of 14 CFR 29
airworthiness standards, transport category, Amendment 1 through Amendment 17,
effective December 1, 1978, and 14 CFR part 29 § 29.1529, Instructions for Continued
Airworthiness, Amendment 20, effective September 11, 1980.

February 29, 2016

None. No helicopters may be produced under this approval. Each helicopter must pass
a conformity inspection in accordance with this TCDS, plus any additional special
instructions attached to the Request for conformity, FAA 8120-10. In addition, a check
by the Type Certificate holder or its agent, of the flight characteristics in accordance
with applicable portions of DE-TM 1-1520-237-MTF: Maintenance Test Flight Manual
for UH-60A Helicopter, IR, dated April 10, 2016, or later approved revision for model
DE UH-60A helicopters.

The basic required equipment necessary for the particular special purpose operation must
be installed for certification.

II. MODEL EH-60A — (Restricted Category Rotorcraft) Approved October 1, 2019.

ENGINES:

FUEL:

(2) General Electric T700-GE-700 Original
(2) General Electric T700-GE-701C Alternate
(2) General Electric T700-GE-701D/CC Alternate

Aviation Kerosene JP4, JP-5, JP-8, Jet A, Jet A-1 or Jet B.
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ENGINE LIMITS: (T700-GE-700)
SHAFT POWER TURBINE GAS GEN POWER TURBINE
HP RPM RPM INLET (TGT)
Military Power (30 min.) 1,561 20,900 44,700 850°C
Normal Cont. Cruise 1,318 20,900 44,700 775°C
ENGINE LIMITS: (T700-GE-701C)
SHAFT POWER TURBINE GAS GEN POWER
HP RPM/% RPM/% TURBINE
Contingency Rated Power (CRP) 1,940 20,900/100 44,700/102 903°C
(2 1/2 min. OEI)
Maximum Rating (10 Min. dual) 1,890 20,900/100 44,700/102 878°C
Intermediate Rated Power (IRP) (30 min 1,800 20,900/100 44,700/102 851°C
dual)
Maximum Continuous Power (MCP) 1,662 20,900/100 44,700/102 810°C
ENGINE LIMITS: (T700-GE-701D/CC)
SHAFT POWER TURBINE GAS GEN POWER
HP RPM/% RPM/% TURBINE
Contingency Rated Power (CRP) 1,940 20,900/100 44,700/102 903°C
(2 1/2 min. OEI)
Maximum Rating (10 Min. dual) 1,890 20,900/100 44,700/102 878°C
Intermediate Rated Power (IRP) (30 min 1,800 20,900/100 44,700/102 851°C
dual)
Maximum Continuous Power (MCP) 1,662 20,900/100 44,700/102 810°C
TRANSMISSION LIMITS: TORQUE:
(EH-60A) 110% Single Engine (No time limit)
100% Dual Engine (No time limit)
ROTOR LIMITS: Max. 258
RPM Min.
232 RPM
AIRSPEED LIMITS: Vne Power on: 193 knots IAS, (221 MPH). See document DE-TM 1-1520-237-10,

Operator’s Manual for the Restricted Category Aircraft Model DE H-60 Helicopter for

variations of Vpe with gross weight, pressure altitude, and temperature.

Refer to document no. DE-TM 1-1520-237-10, Operator’s Manual for the

Restricted Category Aircraft Model DE UH-60A Helicopter (Sikorsky UH-60A
UH-60L EH-60A BLACKHAWK Helicopter), Rev. IR, dated June 20, 2016, or
later FAA approved revisions for additional limitation data.
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C.G.RANGE
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DATUM:

MAXIMUM WEIGHT:

EMPTY WEIGHT C.G. RANGE:

LEVELING MEANS:

MINIMUM CREW:

NUMBER. OF PASSENGERS

NUMBER OF SEATS:

FUEL CAPACITY: -

OIL CAPACITY:

OTHER LIMITS:

SERIAL NO. APPROVED:

347.7 3602

e 22,000
/ \

= 13,080

INCHES AFT OF DATUM

341.2 inches forward of the main rotor centroid.

22,000 Ibs.

None

Plumb bob in L/H cabin door frame to leveling plate on cabin floor or electronic leveling
means in accordance with Work Package 1727 contained in DE-TM 1-1520-237-23.

2 (pilot, copilot)

None. *See NOTE 14 for information on personnel carryingrestrictions.

2 at Sta. 227.1; 1 at Sta. 262.0; 3 at Sta. 282.0; 3 at Sta. 320.7; 4 at Sta. 339.8; 4 at Sta.
387.2.

361.5 gallons; 2 tanks (LH & RH interchangeable).
359.7 gallons; 2 tanks (LH &RH interchangeable) (with fuel boost pumps installed).

7 quarts each engine.

Refer to approved document no. DE-TM 1-1520-237-10, Operator’s Manual for the
Restricted Category Aircraft Model DE UH-60A Helicopter (Sikorsky UH-60A
UH-60L EH-60A BLACKHAWK Helicopter), Rev. IR, dated June 20, 2016, or
later FAA approved revisions. Flight hours are counted from takeoff to landing.

U.S. military surplus Sikorsky EH-60A Blackhawk helicopters as identified in DE
Enterprises Serial Number Approved Report Number DE-1101, Rev. 5 dated
August 5, 2019, or later FAA approved revision.
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CERTIFICATION BASIS:

DATE OF APPLICATION:

PRODUCTION BASIS:

NOTES

NOTE 1:

NOTE 2:

NOTE 3:

NOTE 4:

Title 14 CFR Part 21 § 21.25(a)(2) effective February 1, 1965, including Amendments
21-1 through 21-42 for the special purposes listed in FAR 21.25 (b)(1)(2)(7).

§ 21.25(b)(1) Agriculture Operations

§ 21.25(b)(2) Forest & Wildlife Conservation

§ 21.25(b)(7) External Loads

Any alteration to the aircraft for Special Purposes not identified above require
further FAA approval and in addition, may require noise and/or flight testing.

General Note: Any subsequent modifications to the helicopters type certified under
this Type Certificate are to have the certification basis for that modification
established under 14 CFR part 21 § 21.101 published June 7, 2000 which became
effective June 10, 2003. Otherwise non-significant modifications are to meet the
requirements of 14 CFR 29 airworthiness standards, transport category, Amendment 1
through Amendment 17, effective December 1, 1978, and 14 CFR part 29 § 29.1529,
Instructions for Continued Airworthiness, Amendment 20, effective September 11,
1980.

April 2, 2019

None. No helicopters may be produced under this approval. Each helicopter must pass
a conformity inspection in accordance with this TCDS, plus any additional special
instructions attached to the Request for conformity, FAA 8120-10. In addition, a
check by the Type Certificate holder or its agent, of the flight characteristics in
accordance with applicable portions of DE-TM 1-1520-237-MTF: Maintenance Test
Flight Manual for UH-60A EH-60A Helicopter, IR, dated April 10, 2016, or later
approved revision for model DE EH-60A helicopters.

A current weight and balance report including a list of equipment included in the
certified empty weight, and loading instructions when necessary, must be provided for
each helicopter at the time of original airworthiness certification.

The following placards must be prominently displayed in the cockpit in full view of the
pilots:

Placard No. 1

THIS HELICOPTER MUST BE OPERATED IN COMPLIANCE WITH THE
OPERATING LIMITATIONS SPECIFIED IN THE APPROVED HELICOPTER
OPERATIONS MANUAL.

Placard No. 2

THIS ROTORCRAFT MUST BE OPERATED IN ACCORDANCE WITH THE
RESTRICTED CATEGORY OPERATING LIMITATIONS OF 14 CFR PART 91.313.

Placard No. 3

EXTERNAL LOADS OPERATIONS: Vne WILL BE DETERMINED FOR EACH
PROPOSED EXTERNAL LOAD APPLICATION.

The builder’s data plate required by part 45 § 45.13 must be installed in accordance with
Delta Enterprise Drawing DE-DWG-1201, Rev. IR, dated April 20, 2016, or later FAA
approved revisions.

The helicopter(s) must be serviced, maintained, inspected, repaired and overhauled in
accordance with the requirements specified in Delta Enterprise document no. DE-
1103 “Instructions for Continued Airworthiness” Rev. C dated August 1, 2016, or
later FAA accepted revision, or inspected in accordance with other FAA accepted
inspection programs. The service life limited parts overhaul and retirement intervals
for these helicopters is specified in Delta Enterprise no. DE-1103 “Instructions for
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NOTE §:

NOTE 6:

NOTE 7:

NOTE 8:

NOTE 9:

NOTE 10:

NOTE 11:

NOTE 12:

NOTE 13:

Continued Airworthiness” Rev. C, dated August 1, 2016, or later FAA approved
revisions. A FAA approved/accepted copy must accompany each helicopter on
delivery.

This helicopter must be operated in accordance with the Operator Manual comprised of
the following:

(1) DE-TM 1-1520-237-10, Operator’s Manual for the Restricted Category Aircraft
Model DE UH-60A Helicopter (Sikorsky UH-60A BLACKHAWK Helicopter),
Rev. IR, Dated June 20, 2016, or later FAA approved revisions.

Prior to obtaining an original Airworthiness Certificate:

A. Each helicopter must pass a conformity inspection in accordance with Delta
Enterprise document no. DE 1104 “Engineering Configuration”, Rev. IR dated
June 8, 2016, or later FAA approved revision. The Engineering Configuration
Report identifies the U.S. Army airframe changes, and special purpose
modifications accomplished on that particular helicopter.

B. Each helicopter must pass an inspection for any possible hidden damage and the
Military records reviewed for acceptability of any repairs or alterations.

C. The maintenance, overhaul, and modification records of each helicopter must be
reviewed for military changes that may affect the airworthiness of the helicopter.
Modifications and changes of equipment that affect the safety or performance of the
helicopter must be approved by the Federal Aviation administration.

D. After the required inspections, the aircraft must be found to be in a good state of
preservation, repair, and in a condition for safe operation.

A Restricted Category helicopter may not be operated in a foreign country without the
express written approval of that country.

This helicopter has not been shown to meet the requirements of the applicable
comprehensive and detailed airworthiness code as provided by Annex 8§ to the
Convention on International Civil Aviation.

Military to Civil or Military to Military engine changes are allowed provided the
replacement engine is conformed to Delta Enterprise document no. DE-1103
“Instructions for Continued Airworthiness” Rev. C dated August 1, 2016, or later
approved FAA revision. The military or civil replacement engine must have proper
military or civil records and have the applicable FAA Airworthiness Inspection
accomplished and is in an airworthy condition.

The Safety of Flight Compliance Report for the helicopter contained in Delta Enterprise
document no. DE-1106 “Airworthiness & Military Safety Messages”, Rev. IR, dated
May 20, 2016, or later FAA Approved revisions, must be complied with prior to original
airworthiness certification.

Alternative and emergency fuels are listed in Delta Enterprise document no. DE-TM 1-
1520-237-10, Operator’s Manual for the Restricted Category Aircraft Model DE UH-
60A Helicopter (Sikorsky UH-60A BLACKHAWK Helicopter), Rev. IR, Dated April
20, 2016, or later FAA approved revisions.

Any alteration to the type design of this aircraft may require Instructions for Continued
Airworthiness. These instructions must be submitted and accepted by the Administrator,
prior to approval for return to service.

The certification life limits for the helicopter, its engine and appliances were based on
satisfactory service history as designed and operated by the military. Therefore, to
operate and maintain the aircraft to the original acceptance criteria, and maintain it’s safe
for intended use requirement, cycle counting and operational time tracking is required on
certain critical components. Ref. Delta Enterprise document no. DE-1103 “Instructions
for Continued Airworthiness” Rev. C dated August 1, 2016, or later FAA approved
revisions.
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NOTE 14: No person may be carried onboard this aircraft unless that person is a flight crewmember;
is a flight crewmember trainee; performs an essential function in connection with a
special purpose operation for which the aircraft is certificated; or is necessary to
accomplish the work activity directly associated with that special purpose. Reference 14
CFR §91.313(d).

END



MINISTERSTVO DOPRAVY
FEDERALNY LETECKY URAD

RO0019AT
Revizia 2

Delta Enterprise
UH-60A
EH-60A

1. oktébra 2019

OSVEDCENIE O TYPOVEJ SKUSKE R0O0019AT

Této karta technickych udajov, ktora je suCastou typového osvedcenia (TO) €. RO0019AT, stanovuje podmienky a obmedzenia,
za ktorych vyrobok, pre ktory bolo vydané toto typové osvedcenie, spliia poZiadavky letovej sposobilosti podl'a hlavy 14

Zbierky federalnych leteckych predpisov (14 CFR).

DRZITEL TYPOVEHO Delta Enterprise
OSVEDCENIA (TO) 209 South Jefferson Street

: Winchester, Tennessee 37398

L MODEL UH-60A - (Vrtulnik obmedzenej kategdrie) Schvéleny 23. septembra 2016.

MOTORY: (2) General Electric T700-GE-700 original
(2) General Electric T700-GE-701C alternativa
(2) General Electric T700-GE-701D/CC alternativa

PALIVO: Letecky petrolej JP-4, JP-5, JP-8, Jet A, Jet A-1 alebo Jet B.
LIMITY MOTORA: (T700-GE-700)

HRIADEL VYKONOVA TURBINA PLYNQVA VSTUP VYKONOVEJ
HP OT./MIN. TURBINA TURBINY (TGT)
OT/MIN
Vojensky vykon (30 min.) 1561 20 900 44700 850°C
Normalny nepreruovany let 1318 20 900 44700 775°C
LIMITY MOTORA: (T700-GE-701C)
HRIADEL, VYKONOVA TURBINA PLYNOVA VYKONOVA
HP OT/MIN/% TUREINA TURBINA
, OT/MIN /%
Nudzovy menovity vykon (CRP) 1940 20 900/100 44700/102 903°C
(2 1/2 min. OEI)
Maximélna hodnota (10 min. duélne) 1890 20 900/100 44700/102 878 C
Stredny menovity vykon (IRP) (30 min. 1 800 20 900/100 44700/102 851°C
dudlny)
Meaximalny trvaly vykon (MCP) 1662 20 900/100 44 700/102 810°C
LIMITY MOTORA: (T700-GE-701D/CC)
HRIADEL, VYKONOVA TURBINA PLYNOVA VYKONOVA
HP OT/MIN/% TURBINA TURBINA
OT/MIN/%
Nidzovy menovity vykon (CRP) 1940 20 900/100 44.700/102 903°C
2 1/2 min. OEI)

Maximalna hodnota (10 min. duélne) 1890 20 900/100 44700/102 878°C
Stredny menovity vykon (IRP) (30 min. 1800 20 900/100 44 700/102 851°C
dudlny)
Maximélny trvaly vykon (MCP) 1662 20 900/100 44700/102 810°
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PREVODOVE OBMEDZENIA: KRUTIACI MOMENT:
(UH-60A) 110% Jednomotorovy (bez &asového obmedzenia)
100% Dvojmotorovy (bez &asového obmedzenia)

LIMITY ROTORA: Max. 258 ot/min
Min. 232 ot/min

OBMEDZENIA RYCHLOSTI LETU: ype Zapnuty vykon: (221 MPH). Pozri dokument DE-TM 1-1520-237-10,
Prirutka prevadzkovatela pre lietadlo kategérie s obmedzenym pristupom model DE
H60 helikoptéra pre zmeny ype s celkovou hmotnostou, tlakovou vySkou a teplotou.
Pozri dokument & DE-TM 1-1520-237-10, Navod na obsluhu lietadla obmedzenej
kategérie model DE UH-60A helikoptéra (Sikorsky UH-60A BLACKHAWK
helikoptéra), Rev. IR, z 20. jina 2016 alebo neskorSie revizie schvalené FAA, kde su
uvedené d’alsie udaje o obmedzeniach.

Legenda: Range = rozsah, dolet

C.GRANGE 34?;,? 35;;.2
4 1{“"—“—““ \\*" 22000
_“ / \
R f{ &%‘
C .
R /
A
F
¥ 4
W \
% : \
Y

g == 13,400
T A 13080
L l

& onpe 4
3 ' i/_ 11,800

242 B 458 1

INCHES AFT OF DATUM
Legenda: aircraft weight lbs = hmotnost’ lietadla v librach

UDAL: 341,2 palca pred centroidom hlavného rotora.

MAXIMALNA HMOTNOST: 22 000 libier.

ROZSAH PRAZDNEJ HMOTNOSTI C.G:  Ziaden

VYROVNAVACIE PROSTRIEDKY: Olovnica v rame dveri kabiny na L/H k nivelagnej doske na podlahe kabiny alebo elektronickée
prostriedky vyrovnavaniav silade s pracovnym balikom 1727 obsiahnutym v dokumente DE-TM 1-
1520-237-23.
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MINIMALNA POSADKA:

POCET PASAZIEROV

POCET MIEST:

OBJEM PALIVA:

OBJEM OLEJA:

OSTATNE LIMITY:

SERIOVE CISLO SCHVALENE:

ZAKLAD CERTIFIKACIE:

DATUM PODANIA ZIADOSTI:

ZAKLAD VYROBY:

VYBAVENIE:

I MODEL EH-60A - (Vrtuln

MOTORY:

ik kategdrie s obmedzenim) Schvélené 1. oktébra 2019.

2 (pilot, druhy pilot)

Ziadni. *Pozrite si POZNAMKU 14, kde néjdete informécie o obmedzeniach tykajicich sa
prepravy personalu.

2 na stanovisti 227.1; 1 na stanovidti 262.0; 3 na stanovisti 282.0; 3 na stanovisti 320.7; 4 na
Stanovisti 339.8; 4 na stanovisti 387.2.

361,5 galénov; 2 nadrZe (I'avé a pravéa zamenitel'né):.
359,7 galonov; 2 nadrze (Favé a prava zamenitel'né) (s nainstalovanymi Cerpadlami na zvy3enie
privodu paliva).

KaZdy motor: 7 §tvrtin gal6na.

Pozri schvéleny dokument & DE-TM 1-1520-237-10, Priru¢ka obsluhy pre

model lietadla obmedzenej kategérie DE UH-60A (Sikorsky UH-60A BLACKHAWK),
Rev. IR, z 20. jina alebo neskorsie revizie schvalené FAA. Letové hodiny sa poitaji od
vzletu po pristatie.

Nadbyto&ny vojensky material USA Sikorsky UH-60A Blackhawk, ako je identifikované v DE
Enterprises Sériové ¢islo Schvalena sprava &islo DE-1101, Rev. IR z 1. juina 2016 alebo
neskorSia revizia schvélend FAA.

Hlava 14 CFR &ast’ 21 § 21.25(a)(2) G¢inn4 od 1. februara 1965 vratane zmien a doplneni
21-1 aZ 21-42 na osobitné ulely uvedend v ¢lanku 21.25 pism. b) ods. 1,2 a 7 FAR.

§ 21.25 pism. b) bod 1 Pol'nohospodarske operacie

§ 21.25 pism. b) bod 2 Ochrana lesov a vol'ne Zijlicich Zivogichov

§ 21.25 pism. b) bod 7 Vonkajsie bremena

Akékol'vek zmena lietadla pre 3pecidlne iitely, ktord nie je uvedena vyie, si vyZaduje
dalSie schvalenie FAA a okrem toho moZe vyZadovat' hlukové a/alebo letové skusky.

VSeobecna poznamka: vietky nasledné Gipravy vrtulnikov certifikovanych podl'a tohto
typového osveddenia musia mat’ certifikaény zéklad pre tuto ipravu stanoveny podl'a
hlavy 14 CFR ¢&ast 21 § 21.101 uverejneny 7. jina 2000, ktory nadobudol G&innost’ 10.
juna 2003. Inak nevyznamné Upravy musia spltiat’ poZiadavky noriem letovej
sposobilosti 14 CFR 29, kategoria dopravnych lietadiel, zmeny a doplnenia 1 a2 17,
ktoré nadobudli u¢innost’ 1. decembra 1978, a hlavy 14 CFR &ast' 29 § 29.1529, Pokyny
pre zachovanie letovej spdsobilosti, zmena a doplnenie 20, u¢inné od 11. septembra
1980.

29. februéra 2016

Ziaden. Na zaklade tohto schvalenia sa nesmu vyrabat Ziadne vrtulniky. Kazdy vrtulnik musf
prejst’ kontrolou zhody v stlade s tymito TCDS a vetkymi d’al§imi osobitnymi pokynmi
pripojenymi k Ziadosti o zhodu, FAA 8120-10. Okrem toho dritel’ typového osved&enia alebo
Jeho zéstupca vykond kontrolu letovych vlastnosti v stlade s prislugnymi &astami dokumentu
DE-TM 1-1520-237-MTF: Prirucka pre Gdrzbové skusobné lety pre vrtulnik UH-60A, IR, z
10. aprila 2016 alebo neskorsie schvélenej revizie pre vrtulniky modelu DE UH-60A.

Zékladné poZadované vybavenie potrebné na konkrétnu idelovu &innost’ sa musi naintalovat
na tcely certifikacie.

(2) General Electric T700-GE-700 original
(2) General Electric T700-GE-701C alternativa
(2) General Electric T700-GE-701D/CC alternativa

Letecky petrolej JP-4, JP-5, JP-8, Jet A, Jet A-1 alebo Jet B.
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OBMEDZENIA MOTORA: (T700-GE-700)
HRIADEEL  VYKONOVA TURBINA PLYNOVA _VSTUP
HP OT/MIN TURBINA VYKONOVEJ
OT/MIN TURBINY (TGT)
Vojenska sila (30 min.) 1561 20 900 44700 850°C
Normalne Cont. Cruise 1318 20900 44 700 775°C
OBMEDZENIA MOTORA: (T700-GE-701
HRIADEL VYKONOVA PLYNOVA VYKONOVA
HP TURBINA TURBINA TURBINA
OT/MIN/% OT/MIN/%
Nidzovy menovity vykon (CRP) 1940 20 900/100 44 700/102 903° C
(2 1/2 min. OEI)
Maximalna hodnota (10 min. duélne) 1890 20 900/100 44 700/102 878°C
Stredny menovity vykon (IRP) (30 min. 1 800 20 900/100 44700/102 851°C
duélne)
Maximalny trvaly vykon (MCP) 1662 20 900/100 44700/102 810°C
OBMEDZENIA MOTORA: (T700-GE-701
HRIADEL VYKONOVA PLYNOVA VYKONOVA
HP TURBINA TURBINA TURBINA
OT/MIN/% OT/MIN/%
Nidzovy menovity vykon (CRP) 1940 20 900/100 44700/102 903° C
(2 1/2 min. OEI)
Maximalna hodnota (10 min. duélne) 1890 20 900/100 44 700/102 878°C
Stredny menovity vykon (IRP) (30 min. 1800 20 900/100 44700/102 851°C
duélne)
Maximalny trvaly vykon (MCP) 1662 20 900/100 44700/102 810°C
PREVODOVE OBMEDZENIA: KRUTIACI MOMENT:

EH-60A) 110% Jednomotorovy (bez Easového obmedzenia)
100% Dvojmotorovy (bez Sasového obmedzenia)
OBMEZENIA ROTORA: Max. 258 ot/min

Min. 232 ot/min

OBMEDZENIA RYCHLOSTI LETU:

Vne Zapnuty vykon: (221 MPH). Pozri dokument DE-TM 1-1520-237-10,

Prirucka prevadzkovatel'a pre lietadlo kategdrie s obmedzenym pristupom model DE H-
60 helikoptéra pre zmeny Vne s celkovou hmotnostou, tlakovou vyskou a teplotou.

Pozri dokument & DE-TM 1-1520-237-10, Navod na obsluhu lietadla

obmedzenej kategérie model DE UH-60A helikoptéra (Sikorsky UH-60A UH-
60L EH-60A BLACKHAWK helikoptéra), Rev. IR, z 20. jina 2016 alebo
neskotdie revizie schvalené FAA, kde s uvedené dalSie udaje o obmedzeniach.
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Legenda: Range = rozsah, dolet

C.GRANGE

= TN I O e 2

-
-

pmrs - Oy

INCHES AFT OF DATUM

Legenda: aircraft weight lbs = hmotnost’ lietadla v librach

UDAJ:

MAXIMALNA HMOTNOST:

341,2 palca pred centroidom hlavného rotora.

22 000 libier.

ROZSAH PRAZDNEJ HMOTNOSTI C.G: Ziaden

VYROVNAVACIE PROSTRIEDKY:

MINIMALNA POSADKA:

POCET PASAZEROV

POCET MIEST:

OBJEM PALIVA:

DBJEM OLEJA:

OSTATNE LIMITY:

SERIOVE CISLO SCHVALENE:

Olovnica v réme dverf kabiny na L/H k nivelaénej doske na podlahe kabiny alebo prostriedky
elektronickej nivelizicie v silade s pracovnym balikom 1727 obsiahnutym v dokumente DE-TM 1-
1520-237-23. ‘

2 (pilot, druhy pilot)

Ziadni. *Pozrite si POZNAMKU 14, kde néjdete informacie o obmedzeniach tykajticich sa
prepravy persondlu.

2 na stanovisti 227.1; 1 na stanovisti 262.0; 3 na stanovisti 282.0; 3 na stanovisti 320.7; 4 na
stanovisti 339.8; 4 na stanovisti 387.2.

2 nadrze (Pava a prava zamenitelné): 361,5 galonov.
359,7 galoénov; 2 nadr¥e (zamenitelné LAVA a pravé) (s nainStalovanymi Cerpadlami na zvySenie
privodu paliva).

Kazdy motor: 7 §tvrtin galona.

Pozri schvaleny dokument & DE-TM 1-1520-237-10, Priru¢ka obsluhy pre
model lietadla obmedzenej kategérie DE UH-60A (Sikorsky UH-60A UH-60L
EH-60A BLACKHAWK), Rev. IR, z 20. juna 2016 alebo neskorie revizie
schvalené FAA. Letové hodiny sa po&itajii od vzletu po pristatie.

Prebytoné americké vojenské vrtulniky Sikorsky EH-60A Blackhawk, ako je uvedené v DE
Enterprises Sériové &islo Schvélend sprava &islo DE-1101, Rev. 5z 5. augusta 2019 alebo
neskorsia revizia schvélend FAA.
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ZAKLAD CERTIFIKACIE:

DATUM PODANIA ZIADOSTI:

ZAKLAD VYROBY:

POZNAMKY

POZNAMKA 1:

POZNAMKA 2:

POZNAMKA 3:

POZNAMKA 4:

Hlava 14 CFR ¢&ast 21 § 21.25(a)(2) G&inné od 1. februara 1965 vratane zmien a doplneni
21-1 aZ 21-42 na osobitné ucely uvedené v ¢lanku 21.25 pism. b) ods. 1,2 a7 FAR.

§ 21.25 pism. b) bod 1 PoI'nohospodarske operacie

§ 21.25 pism. b) bod 2 Ochrana lesov a vol'ne Zijucich Zivo&ichov

§ 21.25 pism. b) bod 7 Vonkajsie bremeno

Akakol'vek zmena lietadla pre Specidlne Géely, ktora nie je uvedend vysSie, si vyZaduje
d’algie schvalenie FAA a okrem toho méZe vyZadovat’ hlukové a/alebo letové skasky.

Vseobecna poznamka: vetky néasledné Gpravy vrtul'nikov certifikovanych podl'a tohto
typového osvedéenia musia mat’ certifikaény zaklad pre tito modifikéciu stanoveny
podla hlavy 14 CFR ¢&ast' 21 § 21.101 uverejneny 7. jlina 2000, ktory nadobudol Gi€innost’
10. juna 2003. Inak nevyznamné pravy musia spiiiat’ poZiadavky noriem letovej
sposobilosti 14 CFR 29, kategéria doprava, zmeny a doplnenia 1 az 17 s u¢innost'ou od 1.
decembra 1978 a 14 CFR ¢ast’ 29 § 29.1529, Pokyny pre zachovanie letovej spdsobilosti,
zmena a doplnenie 20 s G¢innostou od 11. septembra 1980.

2. aprila 2019

Ziaden. Na zaklade tohto schvélenia sa nesmi vyrébat Ziadne vrtuPniky. Kazdy vrtuPnik
musi prejst’ kontrolou zhody v stlade s tymto TCDS a vSetkymi d’al§imi osobitnymi
pokynmi pripojenymi k Ziadosti o zhodu, FAA 8120-10. Okrem toho drZitel' typového
osvedéenia alebo jeho zastupca vykoné kontrolu letovych vlastnosti v stilade s prislusnymi
dastami dokumentu DE-TM 1-1520-237-MTF: Prirucka pre udrzbové skisobné lety pre
vrtulnik UH-60A, IR, z 10. aprila 2016 alebo neskorsej schvélenej revizie pre vrtul'niky
modelu DE EH-60A.

Aktudlna sprava o hmotnosti a vyvéZeni vratane zoznamu vybavenia zahrnutého do
certifikovanej prazdnej hmotnosti a v pripade pokyny na nakladanie sa musia poskytnuat’ pre
kaZdy vrtul'nik v ¢ase pdvodného osvedéenia letovej sposobilosti.

V kabine pilota musia byt na viditelnom mieste a na o¢iach pilotov umiestnené tieto tabul’ky:
Tabulka €. 1

TENTO VRTUELNIK SA MUSI PREVA’DZKQVAT A4 S['JLA’DE S PREVAQZKOVYMI
OBMEDZENIAMI UVEDENYMI V SCHVALENEJ PREVADZKOVEJ PRIRUCKE
VRTUDNIKA.

Tabulka ¢. 2

TENTO VRTUENIK SA MUS{ PREVADZKOVAT V SULADE S PREVADZKOVYMI
OBMEDZENIAMI PRE KATEGORIU S OBMEDZENYM POUZITIM PODLA HLAVY 14
CFR CAST 91.313.

Tabulka¢. 3

OPERACIE S EXTERNYMI NAKLADMI: Vne sa uruje pre kazda navrhovani aplikdciu
externého bremena.

Typovy $titok vyrobeu vyzadovany podla &asti 45 § 45.13 musi byt’ nainStalovany v stlade
s vykresom Delta Enterprise DE-DWG-1201, Rev. IR, z 20. aprila 2016 alebo neskor3imi
reviziami schvalenymi tradom FAA.

Vrtulnik(y) musi(ia) byt servisovany(é), udrZiavany(¢), kontrolovany(€é), opravovany(¢) a
generdlne opravovany(é) v stilade s poziadavkami uvedenymi v dokumente Delta Enterprise ¢.
DE- 1103 ,,Pokyny na zachovanie letovej sposobilosti” Rev. C z 1. augusta 2016 alebo
neskor3ej revizie prijatej FAA, alebo kontrolované v sulade s inymi kontrolnymi programami
prijatymi FAA. Intervaly generalnych oprav a vyrad’ovania dielov s obmedzenou Zivotnostou
pre tieto vrtulniky s uvedené v dokumente Delta Enterprise ¢. DE-1103 ,,Pokyny pre
zachovanie letovej sposobilosti” Rev. C z 1. augusta 2016 alebo neskor$imi reviziami
schvéalenymi FAA. K6pia schvalend/akceptovana FAA musi sprevadzat kazdy vrtul'nik pri
dodavke.
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POZNAMKA 5:

POZNAMKA 6:

POZNAMKA 7:

POZNAMKA 8:

POZNAMKA 9:

POZNAMKA 10:

POZNAMKA 11:

POZNAMKA 12:

POZNAMKA 13:

Tento vrtulnik sa musi prevadzkovat v sulade s priru¢kou pre obsluhu, ktora sa sklad4
z tychto Casti:

(1) DE-TM 1-1520-237-10, Prirutka prevadzkovatela pre lietadlo kategérie s
obmedzenym  pristupom, model DE UH-60A (Sikorsky UH-60A
BLACKHAWK), Rev. IR, s datumom 20. juna 2016 alebo neskorsie revizie
schvélené FAA.

Pred ziskanim pdvodného osvedlenia o letovej spdsobilosti:

A.  Kazdy vrtulnik musi prejst’ kontrolou zhody v stlade s dokumentom Delta Enterprise
¢. DE 1104 ,,Technicka konfiguracia ", Rev. IR z 8. juna 2016 alebo neskorSou
reviziou schvalenou FAA. Sprava o technickej konfiguracii identifikuje zmeny draku
lietadla armady USA a ugelové upravy vykonané na danom vrtul'niku.

B. Kazdy vrtulnik musi prejst kontrolou pre pripadné skryté poskodenie a vojenské
zdznamy sa musia preskimat’ z hl'adiska prijatelnosti akychkol'vek oprav alebo tprav.

C. Zaznamy o udrzbe, generdlnych opravéch a Gpravach kazdého vrtuPnika sa musia
preskumat, ¢i sa v nich nenachadzaju vojenské zmeny, ktoré mdZu ovplyvnit letovi
spdsobilost vrtulnika, Upravy a zmeny vybavenia, ktoré ovplyviiuji bezpenost alebo
vykon vrtul'nika, musi schvalit’ Federélny letecky trad.

D. Po pozadovanych kontrolach sa musf zistit,, &i lietadlo je v stave zachovania, opravy a
v stave umoZiiujicom bezpe&ni prevadzku.

Vrtulnik kategérie s obmedzenym pouZitim sa nesmie prevadzkovat v cudzej krajine bez
vyslovného pisomného stihlasu danej krajiny.

Nebolo preukézané, Ze tento vrtuPnik spiiia poZiadavky platného komplexného a podrobného
predpisu letovej spdsobilosti podla prilohy 8 k Dohovoru o medzinirodnom civilnom
letectve.

Vymena motora z vojenského na civilny alebo z vojenského na vojensky je povolen4 za
predpokladu, Ze nahradny motor je v sulade s dokumentom Delta Enterprise & DE-1103
,»-Pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti Rev. C z 1. augusta 2016 alebo s neskorsie
schvélenou reviziou FAA. Vojensky alebo civilny nahradny motor musi mat riadne vojenské
alebo civilné zdznamy a musf mat’ vykonant prislusni kontrolu letovej sposobilosti FAA a
musi byt v letovo spdsobilom stave.

Sprava o dodrZiavani bezpe&nosti letu pre vrtulnik obsiahnuta v dokumente Delta Enterprise
¢. DE-1106 ,,Spravy o letovej spdsobilosti a vojenskej bezpe€nosti ", Rev. IR, z 20. m4ja
2016 alebo neskorsie revizie schvélené FAA, musi byt splnené pred vydanim povodného
osvedcenia o letovej sposobilosti.

Alternativne a nidzové paliva si uvedené v dokumente Delta Enterprise &. DE-TM 1- 1520-
237-10, Navod na obsluhu pre lietadlo obmedzenej kategorie model DE UH- 60A helikoptéra
(Sikorsky UH-60A BLACKHAWK helikoptéra), Rev. IR, zo dila 20 aprila 2016 alebo v
neskorsich revizidch schvalenych FAA.

Akéakol'vek zmena typovej konstrukcie tohto lietadla mdZe vyZadovat’ Pokyny pre zachovanie
letovej sposobilosti. Tieto pokyny musia byt predloZené a schvalené spravcom pred
schvélenim vratenia lietadla do prevadzky.

Certifika¢né obmedzenia Zivotnosti vrtul'nika, jeho motora a zariadeni vychadzali z uspokojivej
histérie prevadzky, ako ju navrhla a prevadzkovala armada. Preto sa na prevadzku a Gdrzbu
vrtulnika podl'a povodnych akceptacnych kritérii a na zachovanie poZiadavky na jeho
bezpetnost’ na zamysl'ané pouzitie vyZaduje potitanie cyklov a sledovanie prevadzkového ¢asu
urcitych kritickych komponentov. Pozri Dokument Delta Enterprise ¢. DE-1103 ,,Pokyny pre
zachovanie letovej sposobilosti” Rev. C z 1. augusta 2016 alebo neskorgie revizie schvélené
FAA.



Strana 8 z 8
RO0019AT

POZNAMKA 14:

Na palube tohto lietadla sa nesmie prepravovat’ Ziadna osoba, pokial’ nie je &lenom
letovej posadky; nie je ¢lenom pripravy letovej posadky, ktord sa v nej odborne
pripravuje; nevykonava zékladnt funkciu v stvislosti s prevadzkou na $peciélny ucel, na
ktoru je lietadlo certifikované; alebo nie je potrebna na vykonavanie pracovnej ¢innosti
priamo spojenej s tymto $pecidlnym ugelom. Odkaz hlava 14 CFR §91.313 pism. d).

KONIEC
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